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TEXTE RUSSE. — RUSSIAN TEXT.

N 3409. — HOHBEHIIUA * O COTJTACUTEJILHON NPOUEIVPE MEKOY JAT-
BUEIl U COIO30M COBETCKUX COLMAJUCTUYECKUX PECIIVBJUR,
HOANMUCAHHAA B TOPOJE PUTE 18-ro WIOHA 1932 TOJIA.

Latvian and Russian official texts communicated by the Latvian Minister for Foreign Affairs. The
registration of this Comvention took place April 19th, 1934.

CorsacHo mMOCTaHOBIIEHUA CTATHU 4-OHf TOTOBOPA 2, BAKIIOYEHHOTO B Pure 5-ro deBpann
1932 rona memxpy JIatsueit u Corosom CoBETCHIX COLUANMCTUYECKIX Prcnveaur, [lpesugent
Jlarsmitcroit PecyGuuxn u Henrpanenwmit Ucemomsurensusrt Komurer Cowosa COBETCKHX
Connarnernueckux Pecmy6ianr permnu saxmounts KoHBeHIMIO 0 cOrIacnTensHOM mponenype
W HASHAYMIN A BTOH Ledn CBOMMU YIIOJHOMOYEHHEIMH, 3 MMEHHO :

Neesngeur Jlarsuiicroit PEcnysanxu :
Kapna 3apuma, Munucrpa Wrocrpannmx Jex ;

Lenreanpunit UcnoarurEnpanii Komuter Coiosa COBETCREX ConuanuctTneckux PECHVBINE

Anexcess Vpanosuwa Ceupgepcroro, Ilommomounoro Ilpemcrasmrens Coroza
Copercrnx Conmamuernyeckux Pecmy6mux,

HAKOBHE YNOJHOMOYEHHEIE, II0C/e B3AUMHOTO Ipej’ SBJICHNsA CBOMX OMHOMOYNM, HANNEeHHEIX
COCTABIEHHEIMI B JOMKHON u Hajgmeskameii (opme, COrIACHINCh 0 HUKECIEXYIOMUX
TOCTAHOBJIEHUAX !

Cmambs 1.

Bricorne Jlorosapusaromuecs Cropossi B3anMHO 0oGABYIOTCSA NPEJCTAaBIATL HA MOJIO-
Oosaoe paspemrenme B Coraacurenvuoit Kommcenn, cormacHo mocramoBiemumii HACTOAEr0
Jorosopa, cropsl BCAKOIO Pojfa, KOTOPHE MOMNIM Obi BOBHUKHYTh My HuMmu us obcro-
ATEILCTE, MPOHCHICNIINX I0CHe BCTYIIeHuA B cuay Jlorosopa, sawmouenHoro B Pure 5-ro
despaia 1932 roma mempay Jlarsueit u Corosom CoBercrux CoOLMammeTHuecKnx Pecnybaux,
1 KOTOPH® He MOIJM Ol OHITH yPeryJiNpOBaHH JUINIOMATHYECKUM IyTeM B PasyMHEIHE GpOK.
IT0 00A3aTENLCTBO OTHOCUTCH B OCOGEHHOCTH TAKMKE K BOBMOMCHEIM CHOpPaM O TONKOBAHMU
4 ICIIOTHEeHWU JOTOBOPOB U COIVIAIeHN i, BaKIIOUYEHHEIX UM WMEIOHNX GHITH BaRII0OUeHHEIMU
mesay Bricoknmu [lorosapusarounmncs Cropoxamu.

! The exchange of ratifications took place at Moscow, July 28th, 1932.
2 See page 113 of this volume.
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1 TRANSLATION.

No. 3409. — CONVENTION RELATING TO CONCILIATION PROCEDURE
BETWEEN LATVIA AND THE UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS. SIGNED AT RIGA, JUNE 18tH, 1932.

In accordance with the provisions of Article 4 of the Treaty concluded at Riga on February 5th,
1932, between LAaTvia and the UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS, the President of the Latvian
Republic and the Central Executive Committee of the Union of Soviet Socialist Republics have
decided to conclude a Convention relating to conciliation procedure, and have for that purpose
appointed as their Plenipotentiaries :

THE PRESIDENT OF THE LATVIAN REPUBLIC :
M. Karlis ZariNS, Minister for Foreign Affairs ;

THE CENTRAL ExXECUTIVE COMMITTEE OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS :
M. Alexei Ivanovitch SvipeERski, Plenipotentiary of the Union of Soviet Socialist Republics ;

Who, having communicated their full powers, found in good and due form, have agreed on the
following provisions :

Article 1.

The High Contracting Parties mutually undertake to submit for amicable settlement in the
Conciliation Commission, in accordance with the provisions of the present Convention, disputes
of all kinds which may arise between them on account of circumstances occurring after the coming
into force of the Treaty concluded at Riga on February sth, 1932, between Latvia and the Union
of Soviet Socialist Republics, and which cannot be settled through the diplomatic channel within
a reasonable time. This undertaking also refers in particular to any possible differences regarding
the interpretation and execution of treaties and agreements concluded or to be concluded between
the High Contracting Parties.

Article 2.

The Conciliation Commission provided for in Article I shall not be permanent, but shall be
specially constituted for each session. It shall meet once a year for an ordinary session, the exact
%ate of which shall be fixed on each occasion by agreement between the two High Contracting

arties.

Extraordinary sessions shall be held if, in the opinion of either Party, they are required by
any urgent special case.

All the sessions of the Conciliation Commission shall take place at Riga and Moscow alternately.
The place of meeting of the first session shall be decided by lot.

As a general rule, the session must not last for more than fourteen days.

 Translated by the Secretariat of the League of Nations, for information.
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Article 3.

The Conciliation Commission shall consist of four members, each of the High Contracting
Parties appointing two members from among its own citizens for each session of the Commission.

Each of the Contracting Parties shall be entitled to have recourse to the services of experts
appointed by it, who may sit on the Commission in an advisory capacity.

The chair shall be taken at each session by one of the members of the Commission representing
the Party in whose territory the session is held.

Article 4.

The task of the Conciliation Commission shall be to examine disputes submitted to it and to
propose to the two High Contracting Parties an equitable solution satisfactory to both Parties,
and in particular to avert any possible future disagreement between the two Parties on the same
questions.

If, during one session, the Conciliation Commission does not arrive at a common proposal on
any one of the questions on its agenda, the question may be again submitted to an extraordinary
session of the Conciliation Commission, which must, however, take place not later than four months
after the first session.

The results of each session of the Conciliation Commission shall be submitted in the form of
a report to the Governments of the two Parties.

The report or parts thereof may be published only by agreement between the two Governments.

Article 5.

Each of the Parties shall transmit to the other Party through the diplomatic channel, not
later than fourteen days before the date of meeting of the ordinary session of the Conciliation
Commission, a list of the questions which it desires to examine at the session in question.

In case of an application to hold an extraordinary session, the Party making the application
must inform the other Party of the circumstances connected with the urgent special case which
give rise to the application. “The Commission must meet not later than one month after the receipt
of the application.

Avrticle 6.

_ Both High Contracting Parties undertake to furnish the Commission with all particulars
which it may require, and to facilitate in all respects the accomplishment of its task.

Avticle 4.

The two High Contracting Parties undertake to refrain from any measure which might have
an unfavourable effect on the discussion of any question in the Conciliation Commission. In
particular, they declare their willingness to consider the question of preventive measures for this
purpose.

Article 8.

The Conciliation Commission shall be deemed to form a quorum only if all the members duly
convened are present.

If one of the members is not in a position to take part in the work of the Commission, the Party
concerned shall appoint a substitute for him not later than thirty days after his inability to attend
has been established.

The decisions of the Commission shall be taken by the unanimous consent of its members.

No. 3409
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Article g.

The Conciliation Commission shall submit to both Governments a report on all the questions
in dispute submitted for its consideration. The report shall be submitted before the end of the
session during which the disputes have been considered, unless the Contracting Parties have decided
by common consent to prolong that period.

The report shall contain a proposal for the settlement of each question in dispute submitted to
the Commission, if such proposal has been accepted by all the members of the Commission.

Should the Commission not have been able to agree to joint proposals, the report shall contain
the proposals of both Parties.

Avriicle 10.

Further details of procedure shall be fixed by the Conciliation Commission itself as may be
required.

Article 11.

Each of the High Contracting Parties undertakes to inform the other Party within a reasonable
time, which shall in no case exceed three months, whether it accepts the Commission’s
proposals as recorded in the report.

Avrticle 12.

The remuneration of the members of the Conciliation Commission, and of the experts and other
persons called in by each of the High Contracting Parties, shall be defrayed by the Party concerned.

All other expenses connected with the activities of the Commission shall be divided equally
between the two Parties.

Article 13.

The present Convention constitutes an integral part of the Treaty concluded at Riga on
February s5th, 1932, between Latvia and the Union of Soviet Socialist Republics, and is subject
to ratification.

It shall come into force on the exchange of the instruments of ratification, which shall take
place simultaneously with the exchange of the instruments of ratification of the aforesaid Treaty.

The present Convention shall remain in force for the period for which the Treaty of February
sth, 1932, is concluded.

Article 14.

The present Convention is drawn up in the Latvian and Russian languages. Both texts are
equally authentic.

In faith whereof the above-mentioned Plenipotentiaries have signed the present Convention
and have thereto affixed their seals.

Done at Riga, in duplicate, June 18th, 1932.
(Signed) XK. ZARINS.

(Signed) A. SVIDERSKI

N0, 3409



